
Bezugsmaterialien
upholster materials
bekledingsstoffen
revêtements

collection 2013



elektrisch leitfähig
electrically conductive
antistatisch
conductrice de l'électricité

    
     
    
    

Zigarettentest
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schwer entflammbar
flame resistent
brandvertragend
inflammable

 
 

 
  

 
 

   

  
  

 

 

 
  

 
 

Recycelt
recycled
gerecycled
Recyclé

 
 

 
 

  
   
  
   

 
 

  

5 Jahre Garantie gegen Durchscheuern
5 years guarantee against wearing thru
5 jaar garantie tegen doorslijten
5 ans garantie de durabilité
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10 Jahre Garantie gegen Durchscheuern
10 years guarantee against wearing thru
10 jaar garantie tegen doorslijten
10 ans garantie de durabilité

10

 
 

keine Knötchenbildung
no pilling
geen pilling
Pas de bouloches

 
 

   

Schwermetallfrei
no heavy metals
geen zware metalen
non métalliques

Cd Hg
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Echtes Leder
Genuine Leather 
Echt Leer
Cuir Véritable

R

Echte Wolle
Genuine Wool
Echt Wol
Pure laine

100% Naturprodukt 
100% natural product 
100% natuurproduct 
100% produit naturel 

bio



DE | Nachhaltig

Wir produzieren, zertifiziert nach
Management- und Umwelthand-
buch, am Standort Deutschland.
Mehr dazu erfahren Sie in unserer
Umwelterklärung. 

EN | Sustainable

We manufacture products, 
certified in accordance with our
management and environmental
manual, made in Germany. You
can learn more about this in our
environmental statement. 

NL | duurzaamheid

Wij produceren in Duitsland, 
gecertificeerd naar ons 
management- en milieuhand-
boek. Meer daarover leest u op
onze website.

FR | Durabilité

L’Allemagne est notre pays de
production, conformément au
manuel sur le management et
l’environnement. Consultez
notre déclaration écologique
pour en savoir davantage.

www.rohde-grahl.com
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DE | Einleitung

In der Collection 2013 finden Sie eine Übersicht unserer aktuellen Bezugsmaterialien. Aus technischen Gründen ist eine 
absolute naturgetreue Darstellung der Strukturen und Farben nicht in gedruckter Form möglich. Bitte fordern Sie zu 
Ihrer Sicherheit bei Beadarf ein Echtmuster des gewählten Stoffes bei uns an. Sollten Sie bei Ihrer Auswahl weitere Hilfe
benötigen, dann sprechen Sie einen unserer zuständigen Vertriebsmitarbeiter oder deren Team-Partner im 
Customer-Service an. Bei Stoffbeistellungen berechnen wir mit Stoffgruppe 10 und Lederbeistellungen mit Stoffgruppe 45. 
Die angelieferten Stoffe müssen vorab bei uns bemustert und zur Produktion freigegeben werden. 
Ihr ROHDE & GRAHL Team ist gerne für Sie da!

EN | Introduction

The Collection 2013 is an overview of our current reference materials. For technical reasons, an absolute realistic
representation of textures and colours is not available in printed form. Before ordering please ask from us a real
pattern of the selected material. Should you need further assistance with your selection, then please contact our
sales representative or their team-partner in customer service. In providing materials we calculate according to
material group 10 and leather with material group 45. The supplied materials must be pre-patterned with us and
released for production. 
Your ROHDE & GRAHL team is here to serve you!

NL | Inleiding

De Collection 2013 is een overzicht van onze actuele bekledingsstoffen. Om technische redenen is een 
representatieve weergave van structuren en kleuren in gedrukte vorm niet mogelijk. Daarom vragen wij u om,
voordat u een definitieve keuze maakt, een stofmonster bij ons op te vragen. Heeft u bij uw keuze hulp nodig,
neemt u dan gerust contact met ons op. 
Wanneer u zelf stof aanlevert, berekenen wij stofgroep 10 en leer met stofgroep 45. De aangeleverde stof dient
dan wel op voorhand door ons beoordeeld en vrijgegeven te worden.
Uw ROHDE & GRAHL team staat voor u klaar!

FR | L’introduction

La Collection 2013 est une vue d'ensemble de nos documents de référence actuels. Pour des raisons techniques, un
rendu absolument réaliste des textures et des couleurs n’est pas possible sous forme imprimée. Merci de nous 
consulter avant de commander pour bénéficier d’un échantillon. Pour toute assistance dans la sélection d’un tissu,
merci de contacter votre distributeur ou notre service client. De série, nous fournissons en tissu classe 10 et 45
pour le cuir. Le matériel fourni doit être pré-configuré avec nous et validé pour la production.
Votre équipe de ROHDE & GRAHL est là pour vous servir!

collection 2013
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Stoffgruppe
fabric group
stofgroep
catégorie de tissu

Bezugsmaterial
upholstering material
Bekledingsstoff
revêtement

Eigenschaften
Specification
Eigenschappen
Propriétés

Scheuerfestigkeit
Abrasion Resistance
Slijtvastheid
Résistance à l´abrasion

Seite
Page

Pagina
Page

Net Rückennetz 75% Polyester, 25% Polyamid ca. 40.000 Touren Martindale 6 - 7

10 dralon® 100% Polyacryl ca. 40.000 Touren Martindale 8 - 9 

Trevira® CS 100% Polyester Trevira® CS ca. 60.000 Touren Martindale 10 - 11 

20 Sprint 100% Polyester ca. 200.000 Touren Martindale 12 - 13

Matrix 100% Polyester ca. 100.000 Touren Martindale 14 - 15

Kunstleder Sitzmöbel 100% Polyurethan / 70% Polyester, 30% Wolle ca. 100.000 Knickungen 16 - 17

Kunstleder, medizinisch 88% PVC / 12% Polyester/Viskose-Jersey ca. 50.000 Knickungen 18 - 19

40 Mesh 100% Polyester ca. 70.000 Touren Martindale 20 - 21

xtreme plus 100% Recycelte Polyester ca. 100.000 Touren Martindale 22 - 23

urban plus 100% Recycelte Polyester ca. 100.000 Touren Martindale 24 - 25

Trevira® CS 254 100% Polyester Trevira® CS ca. 60.000 Touren Martindale 26 - 27

45 nexus 100% Polyester ca. 100.000 Touren Martindale 28 - 29

Front 100% Schurwolle. Nicht schwermetallhaltige Farbstoffe ca. 50.000 Touren Martindale 30 - 31

48 24/7 50% Polyamide, 33% reine Schurwolle, 10% Visil, 7% Viskose ca. 500.000 Touren Martindale 32 - 33

Trevira® CS leitfähig 93% Polyester Trevira® CS, 7% Stahlfaden ca. 56.000 Touren Martindale 32 - 33

Kunstleder leitfähig 11% Polyester / Baumwoll-Gewirke, 89% PVC-Compound - 32 - 33

55 Rami 80% Schurwolle, 20% Chinagras ca. 70.000 Touren Martindale 34 - 35

Comfort+ 88% Polyester, 12% Polyurethan ca. 150.000 Touren Martindale 36 - 37

Nappaleder 100% Westeuropäische Bullenhäute Reibechtheit erfüllt 38 - 39

 
 

  

    
     
    
    

 
 

   

    
     
    
    

 
 

 
 

 
  

 
 

   

  
  

 

 

 
  

 
 

 
 

 
 

  
   
  
   

 
 

  

    
     
    
    

 
 

   

    
     
    
    

 
 

 
 

 
  

 
 

   

  
  

 

 

 
  

 
 

 
 

 
 

  
   
  
   

 
 

  

    
     
    
    

 
 

   

    
     
    
    

 
 

 
 

 
  

 
 

   

  
  

 

 

 
  

 
 

 
 

 
 

  
   
  
   

 
 

  

    
     
    
    

 
 

   

    
     
    
    

 
 

 
 

 
  

 
 

   

  
  

 

 

 
  

 
 

 
 

 
 

  
   
  
   

 
 

  

    
     
    
    

 
 

   

    
     
    
    

 
 

 
 

 
  

 
 

   

  
  

 

 

 
  

 
 

 
 

 
 

  
   
  
   

 
 

  

    
     
    
    

 
 

   

    
     
    
    

 
 

 
 

 
  

 
 

   

  
  

 

 

 
  

 
 

 
 

 
 

  
   
  
   

 
 

  

    
     
    
    

 
 

   

    
     
    
    

 
 

 
 

 
  

 
 

   

  
  

 

 

 
  

 
 

 
 

 
 

  
   
  
   

 
 

  

    
     
    
    

 
 

   

    
     
    
    

 
 

 
 

 
  

 
 

   

  
  

 

 

 
  

 
 

 
 

 
 

  
   
  
   

 
 

  

    
     
    
    

 
 

   

    
     
    
    

 
 

 
 

 
  

 
 

   

  
  

 

 

 
  

 
 

 
 

 
 

  
   
  
   

 
 

  

    
     
    
    

 
 

   

    
     
    
    

 
 

 
 

 
  

 
 

   

  
  

 

 

 
  

 
 

 
 

 
 

  
   
  
   

 
 

  

    
     
    
    

 
 

   

    
     
    
    

 
 

 
 

 
  

 
 

   

  
  

 

 

 
  

 
 

 
 

 
 

  
   
  
   

 
 

  

    
     
    
    

 
 

   

    
     
    
    

 
 

 
 

 
  

 
 

   

  
  

 

 

 
  

 
 

 
 

 
 

  
   
  
   

 
 

  

    
     
    
    

 
 

   

    
     
    
    

 
 

 
 

 
  

 
 

   

  
  

 

 

 
  

 
 

 
 

 
 

  
   
  
   

 
 

  

    
     
    
    

 
 

   

    
     
    
    

 
 

 
 

 
  

 
 

   

  
  

 

 

 
  

 
 

 
 

 
 

  
   
  
   

 
 

  

    
     
    
    

 
 

   

    
     
    
    

 
 

 
 

 
  

 
 

   

  
  

 

 

 
  

 
 

 
 

 
 

  
   
  
   

 
 

  

    
     
    
    

 
 

   

    
     
    
    

 
 

 
 

 
  

 
 

   

  
  

 

 

 
  

 
 

 
 

 
 

  
   
  
   

DE | smartTEX® - Atmungsaktiver Klimasitz

smartTEX® besteht aus einer neuen Generation von hochleistungsfähigen Mikrofasern mit exzellenten textilen und mechanischen Eigenschaften, den
sogenannten Mikro filamenten. Das innovative Material kombiniert Weichheit und Leichtigkeit der herkömmlichen Mikrofaser mit einer 
außerordentlich hohen Widerstandsfähigkeit. Die dichte Faserstruktur verleiht smartTex® herausragende Barriere- und Filtrationseigenschaften.

EN | smartTEX® - Breathable climate seat

smartTEX® consists of high-performance fibers of the latest generation with excellent textile and mechanical properties, the so-called microfilament.
The innovative material combines softness and lightness of the conventional microfiber with an exceptionally high resistance: The very compact fiber
structure of smartTEX® has an excellent barrier and filtration properties.

NL | smartTEX® - Ademende zitting

Alle bekledingsstoffen kunnen van smartTEX® voorzien worden. Bij regelmatig contact met het menselijk lichaam dient lichaamswarmte en –vocht te
gereguleerd te worden. Het uit microvezels bestaande textiele materiaal smartTEX® zorgt hiervoor. Meer informatie sturen wij u graag op aanvraag.

FR | smartTEX® - siège climatisé respirant

smartTEX® est composé de fibres haute performance de dernière generation, avec des proprietés textiles et mécaniques excellentes appellées 
“micro-filaments”. Cette innovation combine la douceur et la luminosité des microfibres à une résistance exceptionnelle, conférant à 
smartTEX® d’excellentes capacités filtrantes.”
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DE | Manufaktur

In den letzten drei Jahrzehnten haben wir uns eine handwerkliche Kompetenz erarbeitet. Mit viel Liebe zum Detail
und fachlichem Wissen entstehen in Handarbeit über 100.000 gepolsterte Möbelstücke pro Jahr. Wir arbeiten
dabei ausschließlich mit Klebstoffen auf Wasserbasis und bieten umweltfreundliche Polstermaterialien für einen
langen und nachhaltigen Einsatz unserer Produkte. Unsere Mitarbeiter werden von uns in ihrem Handwerk durch
das duale System ausgebildet, was einzigartig in Europa und der Welt ist. Dieser Verpflichtung gehen wir auch 
in Zukunft konsequent nach und sichern damit Arbeitsplätze für die Menschen der Region und kommenden 
Generationen. Eigene Qualitätskontrollen und auch Langzeittests sichern einen gleichbleibend hohen Standard,
damit Sie lange Freude an Ihrem Polstermöbel haben.

EN | Manufacture

In the last three decades, we have worked hard to gain real craftsmanship skills. With great attention to detail and
specialist knowledge, over 100,000 upholstered items of furniture are produced by hand each year. We work 
exclusively with water-based adhesives and offer environmentally friendly upholstery materials to ensure that our
products deliver pleasure for a long time and responsibly. Our employees are trained by us in their craft through
the dual training system, which is unique in Europe and the world. We will continue to meet this commitment
consistently in the future and thus safeguard jobs for the people in the region and coming generations. Specific
quality checks as well as long-term tests ensure a consistently high standard so that you can enjoy your 
upholstered furniture over a long period of time.

NL | Handenarbeid

In de laatste drie decennia hebben wij een enorme ontwikkeling doorgemaakt in de verwerking van 
bekledingsstoffen. Met veel liefde voor detail en kennis van zaken worden bij ons zo’n 100.000 gestoffeerde 
meubels vervaardigd door middel van handwerk. Wij verwerken uitsluitend milieuvriendelijke materialen in 
producten die borg staan voor een lange levensduur en veel zitplezier. Onze medewerkers worden door ons 
opgeleid in een duaal systeem, uniek in Europa en zelfs in de hele wereld. Deze verplichting zullen wij ook in de
toekomst nakomen, waardoor werkgelegenheid in de regio behouden blijft, nu en in de toekomst. Eigen 
kwaliteitscontrole en duurtesten zorgen voor een continu hoog kwaliteitsniveau en daarmee een lange periode
van hoog zitcomfort.

FR | Artisanal

Au cours des trois dernières décennies, nous avons su acquérir une compétence toute professionnelle qui se 
distingue par notre attention soignée aux détails et une connaissance du métier, comme en témoignent les
100.000 meubles capitonnés à la main de notre production. À cet égard, nous travaillons exclusivement avec des
colles à base d’eau et proposons des matériaux de capitonnage écologiques pour des produits écoresponsables qui
vous apporteront une satisfaction durable. Nos collaborateurs sont formés à leur métier chez nous grâce au 
système par alternance, ce qui est unique en Europe voire dans le monde. Nous nous efforcerons de maintenir cet
engagement à l’avenir, tout en assurant des emplois privilégiant les habitants de la région et les générations 
futures. Nos contrôles de qualité propres et les essais que nous effectuons sur le long terme garantissent une 
exigence constamment élevée en matière de meubles capitonnés au service de votre satisfaction permanente.

Manufaktur
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Eigenschaften 
Zusammensetzung: 75% Polyester, 25% Polyamid
Gewicht: ca. 420 g lfd/m bei ca. 120 cm Breite
Lichtechtheit: 5-7
Reibechtheit: naß: 4-5   trocken: 4-5
Scheuerfestigkeit: ca. 40.000 Touren Martindale
Flammfestigkeit: D-DIN EN 1021:1994-01 Teil 1 
(Zigarettentest) Klassifizierung nach DIN 66084 P-c

DE | Net - Rückennetz

Für alle Modelle der Stuhlfamilien xenium® und ixo® mit Netzrücken
haben wir hier eine Übersicht der verfügbaren Netz-Farben zusammen-
gestellt. Lassen Sie Ihrer Kreativität freien Lauf. Das selbsttragende Netz
hat sich mit seinen hervorragenden technischen Eigenschaften bereits
auf tausenden Stühlen bewährt. Die hautfreundliche und weiche 
Oberfläche bietet hervorragenden Sitzkomfort. Anders als bei 
PVC-beschichteten Netzen bleibt hier nichts „kleben“; der ästhetische,
wertige Materialausdruck bleibt über viele Jahre erhalten. 

Specification
Composition: 75% Polyester, 25% Polyamid
Weight: approx. 420 glm
Light Fastness: 5-7
Fastness to Rubbing: wet: 4-5   dry: 4-5
Abrasion Resistance: approx. 40.000 Cyc.-Martindale
Flammability: D-DIN EN 1021:1994-01 Part 1 
(cigarette test) according to DIN 66084 P-c

EN | Net - back mesh

For all of the models in the xenium® and ixo® chair families with a
mesh back, here we have put together an overview of the available
mesh colours. Let your creativity run free. The self-supporting mesh 
fabric has already proven its worth on thousands of chairs with its 
outstanding technical properties. The soft surface, which is gentle on
the skin, offers a superb level of seating comfort. In contrast to PVC-
coated meshes, nothing "sticks" here; the aesthetic, high-quality 
material print is retained over many years.

Eigenschappen
Samenstelling: 75% Polyester, 25% Polyamid
Gewicht: ca. 420 gr/m1

Lichtechtheid: 5-7
Schuurechtheid: nat: 4-5    droog: 4-5
Slijtvastheid: ca. 40.000 toeren Martindale
Brandvertragend: D-DIN EN 1021: 1994-01 Deel 1 
(sigarettentest) Classificering naar DIN 66084 P-c

NL | Net - netbespanning

Voor alle modellen in de xenium® en de ixo® familie met een net-
bespanning hebben we een aantal verschillende kleuren geselecteerd.
Laat uw creativiteit de vrije loop. De netbespanning beschikt over 
uitstekende technische eigenschappen en heeft zich al bewezen op 
duizenden stoelen. Het huidvriendelijke en prettig aanvoelende 
oppervlak biedt een buitengewoon hoog zitcomfort. De esthetische,
hoogwaardige uitstraling van de netbespanning blijft ook op lange 
termijn behouden. 

Propriétés 
Composition: 75% Polyester, 25% Polyamid
Poids: env. 420 g/ml
Solidité à la lumière: 5-7
Solidité au frottement: mouille/sec: 4-5
Résistance à l’abrasion: env. 40.000 tours Martindale
Reaction au feu: D-DIN EN 1021:1994-01 partie 1 
(essai à la cigarette) s�après DIN 66084 P-c

FR | Net - dossier réseau

Nous avons composé un nuancier de tous les coloris disponibles pour les
filets de l’ensemble des modèles de sièges xenium® et ixo® à dossier
maille. Laissez libre cours à votre imagination. Le filet autoportant a
déjà fait ses preuves sur des milliers de sièges en raison de ses 
excellentes caractéristiques techniques. La surface, douce et agréable
sur la peau, vous prodigue un confort d’assise remarquable. 
Contrairement aux mailles revêtues de PVC, vous ne risquez plus d’y 
rester « scotché » ; la structure esthétique de qualité du matériau est
préservée pour de nombreuses années.

net
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Netz grün F90                 XNGN

Netz orange F65              XNOR Netz rot F66                    XNRO Netz türkis F80                 XNTK Netz blau F710                 XNBL

Netz weiß F26                 XNWE Netz grau F110                XNGR Netz schwarz F10                                                            XNSW
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NL - vanwege druktechnische redenen kunnen afbeeldingen afwijken van het origineel. / FR - Le taux de change utilisé uniquement à titre d'exemple.

xenium® black edition

xenium® standard
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Eigenschaften 
dralon® - Textilfaser
Zusammensetzung: 100 % Polyacryl
Gewicht: ca. 540 g lfd/m bei ca. 145 cm Breite
Lichtechtheit: 6-7
Reibechtheit: naß: 4–5    trocken: 4–5
Schweißechtheit nach DIN 54020: 5
Scheuerfestigkeit: ca. 40.000 Touren Martindale
Flammfestigkeit: BS 5852:1990 (BS 7176:1991)

DE | dralon® - Stoffgruppe 10

dralon® Stoffe sind bekannt für ihre Weichheit und Wärme, aber auch
für Strapazierfähigkeit, Reißfestigkeit und langanhaltende 
leuchtende Farben. Durch die hohe UV-Beständigkeit kommt es auch
nach langer Lebensdauer und Sonnenbestrahlung zu keinem 
Festigkeitsabbau oder anderen Alterserscheinungen. 

Specification
dralon® - textiles 
Composition: 100 % Acrylic 
Weight: approx. 540 glm
Light Fastness: 6-7
Fastness to Rubbing: wet: 4–5    dry: 4–5 
sweat resistant according to DIN 54020: 5
Abrasion Resistance: 40.000 Cycles-Martindale
Flammability: BS 5852:1990 (BS 7176:1991)

EN | dralon® - fabric group 10

dralon® not only provides softness and warmth but also guarantees 
durability, tear strength and sustainable, bright colours. Because of its
excellent UV resistance, long life and insolation do not result in 
decreasing fastness and other signs of aging.

Eigenschappen 
dralon® - textielgaren
Samenstelling: 100 % Acryl 
Gewicht: ca. 540 gr/m1

Lichtechtheid: 6-7
Schuurechtheid: nat: 4–5    droog: 4–5 
zweetbestendigheid DIN 54020: 5
Slijtvastheid: ca. 40.000 toeren Martindale
Brandvertragend conform: BS 5852:1990 (BS
7176:1991)

NL | dralon® - stofgroep 10

dralon® zorgt niet alleen voor een prettig gevoel en warmte, maar staat
ook voor duurzaamheid, sterkte en fraaie kleuren gedurende een lange
levensduur. Doordat de bekledingsstof goed bestand is tegen UV gaat
deze bijzonder lang mee, zonder dat er sprake is van achteruitgang.

Propriétés 
dralon® - fibres textiles
Composition: 100 % Acrylique 
Poids: env. 540 g/m.ct.
Solidité à la lumière: 6-7
Solidité au frottement: mouille: 4–5    sec: 4–5 
résistance de transpiration selon DIN: 5
Résistance à l’abrasion: env. 40.000 tours Martindale
Résistance au feu: BS 5852:1990 (BS 7176:1991)

FR | dralon® - catégorie de tissu 10

Dralon apporte à la fois douceur et chaleur, mais aussi une durabilité
des couleurs et une résistance à l’usure exceptionnelle. Grâce à sa 
résistance élevée aux UV, il permet d’éviter les signes du temps 
(longévité, exposition au soleil, etc.). 

dralon®
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10

hellgrau                         10-134 hellgrau-melange          10-105

dunkelgrau-melange     10-103 schwarz                                                                         10-127

blau                               10-171 mittelblau                      10-111 dunkelblau                    10-135 blau-melange                10-132

grün                              10-143 dunkelgrün                   10-123

beige                             10-147 rot                                 10-118 braun-melange             10-133

DE - Aus drucktechnischen Gründen kann die Abbildung vom Original abweichen. / EN - The depiction of the colours shown here serves only as a pointer and can vary from the actual colours due to technical printing reasons.
NL - vanwege druktechnische redenen kunnen afbeeldingen afwijken van het origineel. / FR - Le taux de change utilisé uniquement à titre d'exemple.
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Eigenschaften 
Zusammensetzung: 100 % Polyester Trevira® CS
Gewicht: ca. 310 g lfd/m bei ca. 130 cm Breite
Lichtechtheit: 6-7
Reibechtheit: naß: 4-5   trocken: 4-5
Schweißechtheit nach DIN 54020: 4
Scheuerfestigkeit: ca. 60.000 Touren Martindale
Flammfestigkeit: DIN 4102 B1, BS 5852/1990, 
BS 7176/1991

DE | trevira® CS - Stoffgruppe 10

Basis für Stoffe, die komfortabel und sicher zugleich sind. Schwer 
entflammbar nach den wichtigen internationalen Brandschutz-
bestimmungen. Die Abkürzung CS steht für Komfort und Sicherheit. 
trevira® CS Stoffe kommen überall dort zum Einsatz, wo schwer 
entflammbare Stoffe gesetzlich gefordert werden oder besondere 
Anforderungen an Sicherheit und Brandschutz bestehen. 
Aufgrund ihrer Attraktivität und Pflegeleichtigkeit finden trevira® CS
Stoffe zunehmend auch im Privatbereich Verwendung.

Specification
Composition: 100 % Polyester Trevira® CS
Weight: approx. 310 glm
Light Fastness: 6-7
Fastness to Rubbing: wet: 4-5   dry: 4-5
sweat resistant according to DIN 54020: 4
Abrasion Resistance: 60.000 Cycles-Martindale
Flammability: DIN 4102 B1, BS 5852/1990, 
BS 7176/1991

EN | trevira® CS - fabric group 10

Basis for fabrics that are at the same time comfortable and safe. Flame
retardant according to the important international regulations on 
protection against fire. The abbreviation CS stands for comfort and
safety. trevira® CS fabrics are used everywhere a legal requirement
exists for flame retardant materials or where there are special demands
in terms of safety and protection against fire.
Due to their attractiveness and easy care properties, trevira® CS fabrics
are increasingly to be found in the private sector as well.

Eigenschappen 
Samenstelling: 100 % Polyester Trevira® CS
Gewicht: ca. 310 gr/m1

Lichtechtheid: 6-7
Schuurechtheid: nat: 4-5   droog: 4-5
zweetbestendigheid DIN 54020: 4
Slijtvastheid: ca. 60.000 toeren Martindale
Brandvertragend conform: DIN 4102 B1,
BS 5852/1990, BS 7176/1991

NL | trevira® CS - stofgroep 10

De standaard voor stoffen die zowel comfortabel als veilig zijn. Brand-
vertragend volgens belangrijke internationale regelgeving. De afkorting
CS staat voor comfort en veiligheid. trevira® CS stoffen worden 
toegepast in ruimtes waarin eisen betreffende brandvertraging hoog
zijn. Op grond van de aantrekkelijkheid en het eenvoudige onderhoud
wordt trevira® CS ook in de private sector regelmatig toegepast.

Propriétés 
Composition: 100 % Polyester Trevira® CS
Poids: env. 310 g/m.ct.
Solidité à la lumière: 6-7
Solidité au frottement: mouille/sec: 4-5
résistance de transpiration selon DIN: 4
Résistance à l’abrasion: env. 60.000 tours Martindale
Résistance au feu: DIN 4102 B1, BS 5852/1990, 
BS 7176/1991

FR | trevira® CS - catégorie de tissu 10

Base pour des tissus confortables et sûrs. Traités « retard-feu » en accord
avec les principales normes et réglementations internationales contre
les incendies. Le CS est l'abréviation de confort et de sécurité. Les tissus
trevira® CS sont utilisés dans toutes les applications où les matériaux «
non-feu » sont exigées par la loi ou il y a des exigences spéciales pour la
sécurité et la prévention d'incendie. En raison de leur attractivité et leur
facilité d'entretien les tissus trevira® CS sont de plus en plus utilisés en
secteur privé.

trevira® CS
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10

grün                              10-310

blau                                      10-301 schwarz-blau                10-315 dunkelblau                    10-304

lachs                              10-308 rot                                 10-309 schwarz-rot                   10-314

curry                             10-312 braun                            10-306 kakao                             10-307

hellgrau                         10-311 grau                              10-302 schwarz-grau                10-313 schwarz                         10-303

DE - Aus drucktechnischen Gründen kann die Abbildung vom Original abweichen. / EN - The depiction of the colours shown here serves only as a pointer and can vary from the actual colours due to technical printing reasons.
NL - vanwege druktechnische redenen kunnen afbeeldingen afwijken van het origineel. / FR - Le taux de change utilisé uniquement à titre d'exemple.
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Eigenschaften 
Zusammensetzung: 100 % Polyester 
Gewicht: ca. 492 g lfd/m bei ca. 150 cm Breite
Lichtechtheit: 6
Reibechtheit: naß: 4   trocken: 4
Scheuerfestigkeit: ca. 200.000 Touren Martindale
Flammfestigkeit: BS EN 1021 - 1 : 2006 (Zigarettentest),
BS EN 1021 - 2 : 2006 (Streichholztest)
BS 7176:2007 Low Hazard

DE | Sprint - Stoffgruppe 20

Sprint ist ein klassisches Stretch-Gewebe in zellulärer Bautechnik und
zeitlosem Design. Sprint hat multidirektionale Dehnungseigenschaften
für eine exzellente Polsterung. Das moderne Strickmuster gibt dem
Stuhl eine klare Linie und auch einen Hauch „High-Tech“. Sprint bringt
mit einer großen Farbauswahl an leuchtenden und weichen Trendfarben
frischen Wind ins Büro. Bei normalem Werktagsgebrauch von 
ca. 8 Stunden, gibt der Hersteller dieses Stoffes 5 Jahre Garantie gegen
Durchscheuern (Details auf Anfrage).

Specification
Composition: 100 % Polyester
Weight: approx. 492 glm
Light Fastness: 6
Fastness to Rubbing: wet: 4   dry: 4
Abrasion Resistance: approx. 200.000 Cycles-
Martindale
Flammability: BS EN 1021 - 1:2006 (cigarette), BS EN
1021 - 2:2006 (match), BS 7176 : 2007 Low Hazard 

EN | Sprint - fabric group 20

Sprint is a classic stretch knit product with a smooth macro cellular
construction and a timeless design that will not date. Sprint has 
multi-directional stretch for excellent upholsterability on seat bases and
backs. Features: Contemporary knit product that gives clean lines and a
hi-tech edge to task seating, excellent stretch properties for easy
upholsterability, Extremely durable knit fabric achieving 200.000 
Martindale abrasion cycles, Available in a large colour palette of trend
driven shades both vibrant and subtle.

Eigenschappen
Samenstelling: 100 % Polyester
Gewicht: ca. 492 gr/m1

Lichtechtheid: 6
Schuurechtheid: nat: 4    droog: 4
Slijtvastheid: ca. 200.000 toeren Martindale
Brandvertragend conform: BS EN 1021 - 1:2006 
(cigarette), BS EN 1021 - 2:2006 (match), BS 7176 :
2007 Low Hazard

NL | Sprint - stofgroep 20

Sprint is een klassiek stretch-weefsel met een cellulaire samenstelling in
een tijdloos design. Sprint heeft precies die eigenschappen die nodig
zijn voor een excellente stoffering van zitmeubilair. Het moderne 
patroon geeft de stoel een fraaie belijning en geeft een high-tech 
uitstraling. Sprint biedt een hoge slijtvastheid in combinatie met een
enorme keuze aan heldere en softe kleuren. Bei normaal gebruik op
kantoor, circa acht uur per dag, geeft de fabrikant op deze stof vijf jaar
garantie betreffende doorslijten (meer details op aanvraag).

Propriétés 
Composition: 100 % Polyester
Poids: env. 492 g/m.ct.
Solidité à la lumière: 6
Solidité au frottement: mouille: 4 sec: 4
Résistance à l’abrasion: env. 200.000 tours Martindale
Résistance au feu: EN 1021 - 1:2006 (cigarette), 
EN 1021 - 2:2006 (allumette), BS 7176:2007 Low Hazard

FR | Sprint - catégorie de tissu 20

Sprint est un matériau stretch classique avec une conception cellulaire
et un design intemporel. Sa structure multidirectionnelle lui apporte des
propriétés de revêtement exceptionnelles pour des sièges. La durabilité
et la qualité de construction du Sprint lui permet d’atteindre une 
résistance à l’abrasion de 200.000 tours Martindale et une garantie de 
5 ans. Il est disponible dans un large panel de couleurs vibrantes. Dans
le cadre d’une utilisation normale d’environ 8 heures par jour ouvré, le
fabricant de ce produit octroie une garantie de 5 ans contre l’usure par
frottement (plus amples renseignements sur demande).

Sprint
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20

türkis                                  20-PS042 grün                          20-PS026                                                 

beige                         20-PS005 grau-beige                20-PS001 orange                      20-PS016 rot-orange                20-PS010

hellblau                     20-PS032 taubenblau                20-PS040 blau                           20-PS038 dunkelblau                20-PS043

grau                          20-PS028 dunkelgrau                20-PS030 schwarz                     20-PS004

DE - Aus drucktechnischen Gründen kann die Abbildung vom Original abweichen. / EN - The depiction of the colours shown here serves only as a pointer and can vary from the actual colours due to technical printing reasons.
NL - vanwege druktechnische redenen kunnen afbeeldingen afwijken van het origineel. / FR - Le taux de change utilisé uniquement à titre d'exemple.
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Eigenschaften 
Zusammensetzung: 100 % Polyester WR,
schmutz-, wasser- und ölabweisend 
Gewicht: ca. 847 g lfd/m bei ca. 140 cm Breite
Lichtechtheit: 4-5
Reibechtheit: naß: 4-5   trocken: 4-5 
Scheuerfestigkeit: ca. 100.000 Touren Martindale

DE | Matrix - Stoffgruppe 20

Möbelbezugsstoffe im Objektbereich müssen besonders strapazierfähig
sein – der Bürostuhl, der täglich im Einsatz ist, der Sessel im Empfangs-
bereich einer Hotellobby oder die Stühle im Wartebereich einer Arzt-
praxis. Matrix gibt sich dabei gleichermaßen kreativ wie modern. 
Alle Farben sind harmonisch aufeinander abgestimmt und bilden 
spannende, anspruchsvolle Kombinationen. Zusätzlich ist Matrix mit
einer schmutz-, wasser- und ölabweisend Beschichtung ausgestattet.

Specification
Composition: 100 % Polyester WR,
dirt-, water- and oil repellent
Weight: approx. 847 glm
Light Fastness: 4-5
Fastness to Rubbing: wet: 4-5   dry: 4-5
Abrasion Resistance: ca. 100.000 Cycles-Martindale

EN | Matrix - fabric group 20

Upholstery fabrics in the furniture sector must be particularly hard-
wearing – the office chair that is in daily use, the armchair in the 
reception area of a hotel lobby or the chairs in the waiting room of a
doctor's surgery. Matrix is creative and modern at the same time. All
colours are harmoniously coordinated and form exciting and 
challenging combinations. In addition, Matrix is equipped with a stain-,
water-and oil-repellent cover.

Eigenschappen
Samenstelling: 100 % Polyester WR,
vuil-, water en olieafstotend
Gewicht: ca. 847 gr/m1

Lichtechtheid: 4-5
Schuurechtheid: nat: 4-5   droog: 4-5
Slijtvastheid: ca. 100.000 toeren Martindale

NL | Matrix - stofgroep 20

Bekledingsstoffen die toegepast worden in projecten dienen aan hoge
eisen te voldoen. Dat geldt voor de bureaustoel die dagelijks gebruikt
wordt, voor de fauteuil in de lobby van een hotel en voor de stoel in de
wachtruimte van een artsenpraktijk. Matrix is daarbij zowel creatief als
modern. Alle kleuren zijn harmonisch op elkaar afgestemd en maken
spannende, aansprekende combinaties mogelijk. Bovendien heeft Matrix
een vuil-, water en olieafstotende behandeling ondergaan.

Propriétés 
Composition: 100 % Polyester WR,
résistant à l'huile, l'eau et l'autres
Poids: env. 847 g/m.ct.
Solidité à la lumière: 4,5
Solidité au frottement: mouille /sec: 4-5
Résistance à l’abrasion: ca. 100.000 tours Martindale

FR | Matrix - catégorie de tissu 20

Les tapisseries de sièges dans le secteur de l’ameublement doivent être
particulièrement résistantes. la chaise de bureau, utilisée 
quotidiennement, le fauteuil dans la zone de réception d’un hôtel ou les
chaises dans la salle d’attente d’un cabinet médical. Matrix est tout à la
fois créative et moderne. Toutes les couleurs sont en harmonie et 
forment des combinaisons captivantes et exigeantes. En plus, Matrix est
équipée d’un revêtement peu salissant, imperméable à l’eau et à l’huile.

Matrix
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beige                        20-MA423 gelb                         20-MA504 grün                         20-MA804 dunkelgrün              20-MA806

orange                     20-MA503 rot                            20-MA321 hellbraun                 20-MA900 braun                       20-MA405

himmelblau             20-MA709 hellblau                    20-MA710 blau                         20-MA702 dunkelblau               20-MA711

lila                           20-MA005 türkis                       20-MA700

hellgrau                                                                    20-MA607 grau                         20-MA605 schwarz                   20-MA201

20
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Eigenschaften 
Zusammensetzung:
Oberfläche = 100 % Polyurethan
Grundgewebe = 70% Polyester, 30% Wolle
Gewicht: ca. 630 g lfd/m bei ca. 140 cm Breite
Lichtechtheit: > 5
Reibechtheit: naß: 5  trocken: 5
Scheuerfestigkeit: ca. 100.000 Touren Martindale
Dauerknickverfahren: ca. 100.000 Knickungen nach 
RAL GZ 430 (DGM), EN ISO 5351; 53359 (EN ISO 32100)

DE | Kunstleder für Sitzmöbel - Stoffgruppe 20

So nah am Original wie kaum ein anderes Lederimitat liegt dieses
Kunstleder mit seiner Narbung, Optik und Haptik am echten Leder.
Unter Kunstleder versteht man eine Gewebeart, die mit einer dünnen
Kunststoffschicht überzogen ist. Der große Vorteil von Kunstleder 
besteht zudem darin, dass das Material sehr leicht zu reinigen ist. Durch
diese Unempfindlichkeit gegenüber Schmutz stellt das Kunstleder ein
ideales Bezugsmaterial dar.

Specification
Composition:
surface = 100 % Polyurethan
base fabric = 70% Polyester, 30% Cotton
Weight: approx. 630 glm
Light Fastness: > 5
Fastness to Rubbing: wet: 5    dry: 5 
Abrasion Resistance: 100.000 Cycles-Martindale
Permanent bend method:  approx. 100.000 kniks 
according to RAL GZ 430 (DGM) and EN ISO 5351;
53359 (EN ISO 32100)

EN | Artificial leather for seating furniture - f. g. 20

This artificial leather with its grain, look and feel is as near to the 
genuine article as almost any other imitation leather. Artificial leather is
understood to mean a type of fabric that is covered with a thin layer of
plastic. The other great advantage of artificial leather is that the 
material is very easy to clean. Thanks to this lack of susceptibility to
dirt, artificial leather represents an ideal cover material.

Eigenschappen
Samenstelling: 
Oppervlak  = 100 % Polyurethan
Basismateriaal  = 70% Polyester, 30% Cotton
Gewicht: ca. 630 gr/m1

Lichtechtheid: > 5
Schuurechtheid: nat: 5    droog: 5
Slijtvastheid: ca. 100.000 toeren Martindale
Vouwen: ca. 100.000 vouwen, RAL GZ 430 (DGM)
EN ISO 5351; 53359 (EN ISO 32100)

NL | Kunstleder voor zitmeubilair - stofgroep 20

Zo dichtbij het origineel komt geen enkele lederimitatie. Dit kunstleder
is door de nerven, optiek en touch vrijwel niet te onderscheiden van
echt leder. Onder kunstleder verstaat men een weeftechniek waarbij het
materiaal met een dunne laag kunststof bedekt is. Het grote voordeel
van kunstleder is dat het bijzonder goed te reinigen is. Doordat het
ongevoelig is voor vuil is kunstleder een ideaal bekledingsmateriaal voor
allerlei toepassingen. 

Propriétés 
Composition: 
surface = 100 % Polyurethan
tissu de base = 70% Polyester, 30% Cotton
Poids: env. 630 g/m.ct.
Solidité à la lumière: > 5
Solidité au frottement: mouille: 5 sec: 5
Résistance à l’abrasion: env. 100.000 tours Martindale
Méthode de pli permanent: environ 100.000 plis, 
RAL GZ 430 (DGM), EN ISO 5351; 53359 (EN ISO 32100)

FR | Cuir Artificiel pour sièges - catégorie de tissu 20

Comme nulle autre imitation de peau, ce cuir artificiel est proche du
cuir authentique par sa texture grenue, son apparence et son toucher.
On entend par cuir artificiel un matériau synthétique recouvert d’un fin
revêtement plastique. Le gros avantage de ce faux cuir réside en outre
dans le fait qu’il est très facile à nettoyer. Cette bonne résistance à la
salissure fait du cuir artificiel un matériau de capitonnage idéal.

Kunstleder für den Sitzmöbel-Bereich



17

20

rot                              20-KA32

orange                                                                       20-KA143 chilli rot                    20-KA615 aubergine                   20-KA80

polarweiß              20-KA03-01 grün                         20-KA429 mittelblau                 20-KA706 dunkelblau                  20-KA49

weiß                           20-KA03 beige                     20-KA85-01 nougat                        20-KA06 mokka                       20-KA235

hellgrau                    20-KA120 dunkelgrau                 20-KA45 anthrazit                   20-KA770 schwarz                    20-KA780
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NL - vanwege druktechnische redenen kunnen afbeeldingen afwijken van het origineel. / FR - Le taux de change utilisé uniquement à titre d'exemple.
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Eigenschaften 
Zusammensetzung: ca. 88% PVC-Beschichtung,
ca. 12% Polyester/Viskose-Jersey
Gewicht: ca. 883 g lfd/m bei ca. 140 cm Breite
Lichtechtheit: ≥ 6
Reibechtheit: naß: 5  trocken: 5
Scheuerfestigkeit: ca. >100.000 Touren Martindale
Dauerknickverfahren: ca. 50.000 Knickungen nach 
DIN 53359 längs/quer
Flammfestigkeit: DIN EN 1021/ Teil 1+2

DE | Kunstleder medizinisch - Stoffgruppe 20

Dieses ledertypische Kunstleder ist elastisch, schmutzunempfindlich,
kratzfest, sowie Salzwasser-, Blut-, Urin-, *Desinfektionsmittel-, Kälte-
und Hitzebeständig. Es trägt das „Öko Tex“ Siegel und ist frei von AZO-
Farbstoffen, Pentachlorphenol, Cadmium, Blei, Antimon, Chrom (VI), 
Nickel, Arsen und Quecksilber.
*) Liste der geprüften Desinfektionsmittel auf Anfrage.

Specification
Composition: ca. 88% PVC-Coated,
ca. 12% Polyester/rayon-jersey 
Weight: approx. 883 glm
Light Fastness: ≥ 6
Fastness to Rubbing: wet: 5    dry: 5 
Abrasion Resistance: approx. >100.000 Cycles-Martindale
Permanent bend method:  approx. 50.000 kinks
according to DIN 53359 longitudinal / transverse
Flammability: DIN EN 1021/1+2

EN | artificial leather medical - fabric group 20

This artificial leather is flexible, resistant to dirt, scratch resistant, as
well as salt water-, blood-, urine-, *disinfectant-, cold- and heat 
resistant. It carries the Oeko-Tex label and is free of AZO dyes, 
pentachlorophenol, cadmium, lead, antimony, chromium (VI), nickel, 
arsenic and mercury. 
*)List of tested disinfectants on request.

Eigenschappen
Samenstelling: ca. 88% PVC gecoat
ca. 12% polyester / vicose-jersey
Gewicht: ca. 883 gr/m1

Lichtechtheid: ≥ 6
Schuurechtheid: nat: 5    droog: 5
Slijtvastheid: ca. >100.000 toeren Martindale
Vouwen: ca. 50.000 vouwen,
DIN 53359 lengterichting / dwars
Brandvertragend conform: DIN EN 1021/1+2

NL | Kunstleer medicinaal - stofgroep 20

Dit op leder gelijkende kunstleer is elastisch, krasvast, niet gevoelig voor
vlekken en bestand tegen zout water, bloed, urine, *desinfecteermiddel
en bovendien bestand tegen kou en hitte. Het materiaal draagt het „Öko
Tex“ label en is vrij van AZO-kleurstoffen, pentachloorphenol, cadmium,
lood, antimoon, chroom (VI), nikkel, arseen en kwikzilver. 
*) lijst van geteste desinfecteermiddelen op aanvraag

Propriétés 
Composition: ca. 88% revêtement en PVC,
ca. 12% Polyester/la rayonne-le maillot
Poids: env. 883 g/m.ct.
Solidité à la lumière: ≥ 6
Solidité au frottement: mouille: 5 sec: 5
Résistance à l’abrasion: env. >100.000 tours Martindale
Méthode de pli permanent: environ 50.000 plis
DIN 53359 longitudinal / transversal 
Résistance au feu: DIN EN 1021/1+2

FR | Cuir Artificiel medical - catégorie de tissu 20

Ce type de cuir synthétique souple est résistant à la saleté et aux 
rayures, ainsi qu’à l'eau salée, au sang, à l'urine, au désinfectant, au
froid et à la chaleur. Il porte le label Oeko-Tex et est exempt de 
colorants azoïques, pentachlorophénol, le cadmium, le plomb, 
l'antimoine, le chrome (VI), le nickel, l'arsenic et le mercure 
*) Liste des désinfectants testés sur demande.

Kunstleder für den medizinischen Bereich geeignet
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20

schwarz                         20-209 anthrazit                       20-204 grau                              20-202 hellgrau                         20-205

weiß                              20-206

mandarin                      20-203 gelb                               20-210 hellbeige                                                                        20-207

rot                                 20-201 violett                            20-221 ozean                            20-212

hellblau                         20-222 türkis                             20-223
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NL - vanwege druktechnische redenen kunnen afbeeldingen afwijken van het origineel. / FR - Le taux de change utilisé uniquement à titre d'exemple.
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Eigenschaften 
Zusammensetzung: 100 % Polyester 
Gewicht: ca. 510 g lfd/m bei ca. 160 cm Breite
Lichtechtheit: 5-7
Reibechtheit: naß: 5   trocken: 5
Scheuerfestigkeit: ca. 70.000 Touren Martindale
Flammfestigkeit: EN 1021 - 1 : 2006 (Zigarettentest),
EN 1021 - 2 : 2006 (Streichholztest), Calif. Bull. 117, E.,
UNI 9175-class 1. Erfüllt auch andere Feuertests. 

DE | Mesh - Stoffgruppe 40

Wo die Leichtigkeit eines Netzgewebes gewünscht ist, aber auf den
Komfort einer Schaumpolsterung nicht verzichtet werden darf, kommt
das spezielle Mesh Netzgewebe zum Einsatz. Mesh ist ein innovatives
Design, das Funktionalität und Ästhetik auf eine überraschende und 
exklusive Weise kombiniert. Mit Inspiration aus der Welt des Sports 
signalisiert Mesh Aktivität, einen gesunden Lebensstil, Komfort und
Stärke – und ist damit wie geschaffen für moderne Büros, in denen
Tempo, Kreativität und Tatkraft Schlüsselbegriffe sind.

Specification
Composition: 100 % Polyester 
Weight: approx. 510 glm
Light Fastness: 5-7
Fastness to Rubbing: wet: 5   dry: 5
Abrasion Resistance: approx. 70.000 Cycles-Martindale
Flammability: EN 1021 - 1 : 2006 (cigarette test), EN
1021 - 2 : 2006 (match test), Calif. Bull. 117, E., UNI
9175-class 1. Will also pass other flammability standards.

EN | Mesh - fabric group 40

Mesh is an innovative design that combines function and aesthetics in
a surprising, exclusive manner.
With inspiration from the world of sports, Mesh signals activity, a 
healthy lifestyle, comfort, elegance and strength - and is therefore ideal
for modern offices where speed, creativity and energy are key words

Eigenschappen
Samenstelling: 100 % Polyester 
Gewicht: ca. 510 gr/m1

Lichtechtheid: 5-7
Schuurechtheid: nat: 5   droog: 5
Slijtvastheid: ca. 70.000 toeren Martindale
Brandvertragend conform: EN 1021 - 1 : 2006 (sigaret-
tentest), EN 1021 - 2 : 2006 (lucifertest), Calif. Bull. 117,
E., UNI 9175-class 1. Voldoet ook aan andere brandwe-
rendheid standaarden.

NL | Mesh - stofgroep 40

Mesh is een innovatieve bekledingsstof die, op een verrassende wijze,
functionaliteit combineert met een fraai design. 
Geïnspireerd door de materialen in de sportwereld staat Mesh voor
activiteit, een gezonde leefstijl, comfort en kracht en is daarmee 
uitermate geschikt voor toepassing in die kantoren waar tempo, 
creativiteit en daadkracht kernwoorden zijn.

Propriétés 
Composition: 100 % Polyester
Poids: env. 510 g/m.ct.
Solidité à la lumière: 5-7
Solidité au frottement: mouille/sec: 5
Résistance à l’abrasion: env. 70.000 tours Martindale
Résistance au feu: EN 1021 - 1 : 2006 (test de la ciga-
rette), EN 1021 - 2 : 2006 (test-match), Calif. Bull. 117,
E., UNI 9175-class 1. Peut également être conforme à
d�autres standards d�inflammabilité.

FR | Mesh - catégorie de tissu 40

Mesh est un design innovant qui combine la fonctionnalité et 
l'esthétique d'une façon surprenante et unique. Inspiré de l'univers
sportif, Mesh rappelle un mode de vie sain, la force et le dynamisme, le
rendant idéal pour les bureaux modernes où vitesse, créativité et 
énergie sont des concepts clés.

Mesh 
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40

dunkelblau                 40-RU06

grün                           40-RU03

orange                                                                        40-RU07 rot                              40-RU05
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xenium® black editionxenium® standard

xenium® black editionxenium® standard xenium® individual

hellgrau                      40-RU04 anthrazit                     40-RU01 schwarz                      40-RU02

ixo® Seitenböden
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Eigenschaften 
Zusammensetzung: 100% recycelte Polyester FR
Nicht schwermetallhaltige Farbstoffe
Gewicht: ca. 435 g lfd/m bei ca. 140 cm Breite
Lichtechtheit: 6
Reibechtheit: naß: 4   trocken: 4
Pilling: 5
Scheuerfestigkeit: ca. 100.000 Touren Martindale
Feuersicherung: DIN 4102 B1, EN 1021-1:2006 
(Zigarettentest), EN 1021-2:2006 (Streichholztest), 
BS 7176:2007 Low Hazard, BS 5852 : 2006 Section 4
Ignition Source 5, BS 7176 : 2007 Medium Hazard
UNI 8456 + UNI 9174 Classe 1, NF-P-92-507 M1,
NF D 60-013:2006

DE | xtreme plus - Stoffgruppe 40

xtreme plus ist kein gewöhnlicher Kreppstoff. Er wurde aus 100 % 
recyceltem Polyester hergestellt, um Rohmaterial zu sparen, und ist ein
Stoff mit dem Second-Nature-Label. Er ist dehnbar und hat eine 
außergewöhnliche Abriebfestigkeit und Feuerfestigkeit gemäß 
EU-Normen. Bei normalem Werktagsgebrauch von ca. 8 Stunden, gibt
der Hersteller dieses Stoffes 10 Jahre Garantie gegen Durchscheuern
(Details auf Anfrage).

Specification
Composition: 100 % recycled Polyester FR
Non metallic dyestuffs / EU Flower certified 
Weight: approx. 435 glm
Light Fastness: 6
Fastness to Rubbing: wet: 4   dry: 4
Pilling: 5
Abrasion Resistance: approx. 100.000 Cycles-Martindale
Flammability: DIN 4102 B1, EN 1021-1:2006 (cigarette),
EN 1021-2:2006 (match), BS 7176:2007 Low Hazard, BS
5852 : 2006 Section 4 Ignition Source 5, BS 7176 : 2007
Medium Hazard, NF D 60-013:2006, UNI 8456 + UNI
9174 Classe 1, NF-P-92-507 M1

EN | xtreme plus - fabric group 40

xtreme plus is a crepe fabric with a difference. Manufactured from
100% Recycled Polyester saving virgin raw materials, it's a Second 
Nature branded fabric. It has stretch properties and features exceptional
abrasion and Euro flammability performance. With around 8 hours of
use on a normal working day, the manufacturer of this fabric provides a
10-year guarantee against fraying (further details available on request).

Eigenschappen
Samenstelling : 100 % gerecycled Polyester FR
geen zware metalen / EU Flower cert.
Gewicht: ca. 435 g lfd/m
Lichtechtheid : 6
Schuurechtheid: naß: 4   trocken: 4
Pilling: 5
Slijtvastheid: ca. 100.000 Touren Martindale
Brandvertragend conform: DIN 4102 B1, EN 1021 - 1 :
2006 (sigarettentest), EN 1021 - 2 : 2006 (lucifertest) BS
7176:2007 Low Hazard | BS 5852 : 2006 Section 4 Igni-
tion Source 5 | BS 7176 : 2007 Medium Hazard
NF D 60-013:2006, UNI 8456 + UNI 9174 Classe 1
NF - P - 92 - 507 M1

NL | xtreme plus - stofgroep 40

xtreme plus is geen gewone crêpe stof. De bekledingsstof wordt 
gemaakt van 100% gerecylced polyester. Hiermee worden grondstoffen
gespaard en is het label Second Nature mogelijk gemaakt. De Xtreme
Plus is buitengewoon slijtvast en is daarnaast brandvertragend volgens
de EU-normen. bij normaal gebruik van ca. 8 uur per dag, geeft de 
fabrikant 10 jaar garantie tegen doorslijten (meer details op aanvraag)

Propriétés 
Composition: 100 % Polyester Recyclé FR
Teintures non métalliques / Certifié selon la norme EU Flower
Poids: env. 435 g/m.ct.
Solidité à la lumière: 6
Solidité au frottement: mouille/sec: 4
Pilling: 5
Résistance à l’abrasion: env. 100.000 tours Martindale
Résistance au feu: DIN 4102 B1, EN 1021-1:2006 
(cigarette), EN 1021-2:2006 (allumette) BS 7176:2007
Low Hazard | BS 5852:2006 Section 4 Ignition Source 5
| BS 7176:2007 Medium Hazard
NF D 60-013:2006, UNI 8456 + UNI 9174 Classe 1
NF-P-92-507 M1

FR | xtreme plus - catégorie de tissu 40

xtreme plus est un tissu crêpé présentant une différence. Fabriqué à
partir d’un polyester recyclé à 100%, économisant les matières 
premières, c’est un tissu labélisé Second Nature. Il possède des 
propriétés extensibles et fait preuve de résultats exceptionnels en 
termes de résistance à l’abrasion et de classification européenne pour sa
résistance au feu. Dans le cadre d’une utilisation normale 
d’environ 8 heures par jour ouvré, le fabricant de ce produit octroie une
garantie de 10 ans contre l’usure par frottement (plus amples 
renseignements sur demande).

xtreme plus
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40

Appledore                  40-YS077 Flores                         40-YS161 Nougat                      40-YS091

Solano                       40-YS072 Panama                     40-YS079 Diablo                        40-YS101 Tarot                          40-YS084

Honeymoon              40-YS035 Parasol                       40-YS073

Tortuga                                                                      40-YS168 Ocean                        40-YS100 Tonga                        40-YS160

Slip                            40-YS094 Padang                      40-YS145 Havanna                   40-YS009

DE - Aus drucktechnischen Gründen kann die Abbildung vom Original abweichen. / EN - The depiction of the colours shown here serves only as a pointer and can vary from the actual colours due to technical printing reasons.
NL - vanwege druktechnische redenen kunnen afbeeldingen afwijken van het origineel. / FR - Le taux de change utilisé uniquement à titre d'exemple.

DE - Auszug aus Gesamtübersicht. Weitere Farben auf Anfrage. / EN - Extract from general overview. Further colours available on 
request. / NL - Selectie uit onze collectie. Meer kleuren op aanvraag. / FR - Extrait du catalogue. D’autres coloris sur demande.
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Eigenschaften 
Zusammensetzung: 100 % recycelte Polyester FR
Nicht schwermetallhaltige Farbstoffe / EU Flower zert.
Gewicht: ca. 450 g lfd/m bei ca. 140 cm Breite
Lichtechtheit: 6
Reibechtheit: naß: 4   trocken: 4
Scheuerfestigkeit: ca. 100.000 Touren Martindale
Feuersicherung: DIN 4102 B1, EN 1021 - 1 : 2006 
(Zigarettentest), EN 1021 - 2 : 2006 (Streichholztest)
BS 7176:2007 Low Hazard | BS 5852 : 2006 Section 4
Ignition Source 5 | BS 7176 : 2007 Medium Hazard
NF D 60-013:2006, UNI 8456 + UNI 9174 Classe 1
NF - P - 92 - 507 M1

DE | urban plus - Stoffgruppe 40

Recycling entlastet Mülldeponien, spart Rohmaterialien aus originären
Rohstoffen und ermöglicht weitgehend geschlossene Kreisläufe. 
Unsere Kollektion urban plus besteht aus 100% aufbereitetem 
Polyester. Dadurch werden wertvolle Ressourcen geschützt, die 
ansonsten für die Herstellung von Polyester verbraucht werden würden. 
Bei normalem Werktagsgebrauch von ca. 8 Stunden, gibt der Hersteller
dieses Stoffes 5 Jahre Garantie gegen Durchscheuern 
(Details auf Anfrage).

Specification
Composition: 100 % recycled Polyester FR
Non metallic dyestuffs / EU Flower certified 
Weight: approx. 450 glm
Light Fastness: 6
Fastness to Rubbing: wet: 4   dry: 4
Abrasion Resistance: approx. 100.000 Cycles-Martindale
Flammability: DIN 4102 B1, EN 1021 - 1 : 2006 
(cigarette test), EN 1021 - 2 : 2006 (match test)
BS 7176:2007 Low Hazard | BS 5852 : 2006 Section 4
Ignition Source 5 | BS 7176 : 2007 Medium Hazard
NF D 60-013:2006, UNI 8456 + UNI 9174 Classe 1
NF - P - 92 - 507 M1

EN | urban plus - fabric group 40

Recycling relieves the burden placed on waste landfill sites, saves raw
materials derived from original resources and allows largely closed 
circuits. Our urban plus collection is made from 100% recycled 
polyester. This conserves valuable resources which would otherwise be
consumed in the manufacturing of polyester. With around 8 hours of
use on a normal working day, the manufacturer of this fabric provides a
5-year guarantee against fraying (further details available on request).

Eigenschappen
Samenstelling : 100 % gerecycled Polyester FR
geen zware metalen / EU Flower cert.
Gewicht: ca. 450 g lfd/m
Lichtechtheid : 6
Schuurechtheid: naß: 4   trocken: 4
Slijtvastheid: ca. 100.000 Touren Martindale
Brandvertragend conform: DIN 4102 B1, EN 1021 - 1 :
2006 (sigarettentest), EN 1021 - 2 : 2006 (lucifertest) BS
7176:2007 Low Hazard | BS 5852 : 2006 Section 4 Igni-
tion Source 5 | BS 7176 : 2007 Medium Hazard
NF D 60-013:2006, UNI 8456 + UNI 9174 Classe 1
NF - P - 92 - 507 M1

NL | urban plus - stofgroep 40

Recycling verlaagt de milieubelasting, spaart grondstoffen en maakt een
verregaande gesloten kringloop mogelijk. Onze collectie urban plus
bestaat uit 100% gerecycled polyester. Hierdoor worden waardevolle
grondstoffen gespaard, die normaalgesproken voor het produceren van
polyester worden gebruikt. bij normaal gebruik van ca. 8 uur per dag,
geeft de fabrikant 5 jaar garantie tegen doorslijten (meer details op
aanvraag)

Propriétés 
Composition: 100 % Polyester Recyclé FR
Teintures non métalliques / Certifié selon la norme EU Flower
Poids: env. 450 g/m.ct.
Solidité à la lumière: 6
Solidité au frottement: mouille/sec: 4
Résistance à l’abrasion: env. 100.000 tours Martindale
Résistance au feu: DIN 4102 B1, EN 1021 - 1 : 2006
(cigarette), EN 1021 - 2 : 2006 (allumette) BS 7176:2007
Low Hazard | BS 5852 : 2006 Section 4 Ignition Source
5 | BS 7176 : 2007 Medium Hazard
NF D 60-013:2006, UNI 8456 + UNI 9174 Classe 1
NF - P - 92 - 507 M1

FR | urban plus - catégorie de tissu 40

Le recyclage permet de désengorger les décharges publiques, 
d’économiser les matières brutes issues de matières premières et de 
réaliser des cycles de vie de produits largement fermés. Notre collection
urban plus est composée de polyester retraité à 100%. Les précieuses
ressources sont ainsi préservées au lieu d’être exploitées dans la 
fabrication de polyester. Dans le cadre d’une utilisation normale 
d’environ 8 heures par jour ouvré, le fabricant de ce produit octroie une
garantie de 5 ans contre l’usure par frottement (plus amples 
renseignements sur demande).

urban plus
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40

Bedsit                       40-YN158 Cosmopolitan           40-YN203 Grafitti                      40-YN204 Penthouse                40-YN202

Uptown                    40-YN200 Congestion               40-YN079 Streetsmart              40-YN209 Conurbation             40-YN082

Boulevard                 40-YN160 Highrise                    40-YN076

Living                        40-YN108 Avenue                     40-YN148 Underground                                 40-YN145

Sidewalk                   40-YN094 Square                      40-YN207 Subway                     40-YN009

DE - Aus drucktechnischen Gründen kann die Abbildung vom Original abweichen. / EN - The depiction of the colours shown here serves only as a pointer and can vary from the actual colours due to technical printing reasons.
NL - vanwege druktechnische redenen kunnen afbeeldingen afwijken van het origineel. / FR - Le taux de change utilisé uniquement à titre d'exemple.

DE - Auszug aus Gesamtübersicht. Weitere Farben auf Anfrage. / EN - Extract from general overview. Further colours available on 
request. / NL - Selectie uit onze collectie. Meer kleuren op aanvraag. / FR - Extrait du catalogue. D’autres coloris sur demande.
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Eigenschaften 
Zusammensetzung: 100 % Polyester Trevira® CS
Gewicht: ca. 435 g lfd/m
Stoffbreite: ca. 130 cm
Lichtechtheit: 5-6
Reibechtheit: naß: 4-5   trocken: 4-5
Schweißechtheit nach DIN 54020: 5
Wasser-/Meerwasserechtheit: 5
Scheuerfestigkeit: ca. 60.000 Touren Martindale
Flammfestigkeit: DIN 4102 B1

DE | trevira® CS / 254 - Stoffgruppe 40

Basis für Stoffe, die komfortabel und sicher zugleich sind. Schwer 
entflammbar nach den wichtigen internationalen 
Brandschutzbestimmungen. Die Abkürzung CS steht für Komfort und
Sicherheit. trevira® CS Stoffe kommen überall dort zum Einsatz, wo
schwer entflammbare Stoffe gesetzlich gefordert werden oder 
besondere Anforderungen an Sicherheit und Brandschutz bestehen.
Aufgrund ihrer Attraktivität und Pflegeleichtigkeit finden trevira® CS
Stoffe zunehmend auch im Privatbereich Verwendung.

Specification
Composition: 100 % Polyester Trevira® CS
Weight: approx. 435 glm
Light Fastness: 5-6
Fastness to Rubbing: wet: 4-5   dry: 4-5
Sweat resistant according to DIN 54020: 5
Water / seat water originality: 5
Abrasion Resistance: 60.000 Cycles-Martindale
Flammability: DIN 4102 B1

EN | trevira® CS / 254 - fabric group 40

Basis for fabrics that are at the same time comfortable and safe. Flame
retardant according to the important international regulations on 
protection against fire. The abbreviation CS stands for comfort and
safety. trevira® CS fabrics are used everywhere a legal requirement
exists for flame retardant materials or where there are special demands
in terms of safety and protection against fire.
Due to their attractiveness and easy care properties, trevira® CS fabrics
are increasingly to be found in the private sector as well.

Eigenschappen
Samenstelling: 100 % Polyester Trevira® CS
Gewicht: ca. 435 gr/m1

Lichtechtheid: 5-6
Schuurechtheid: nat: 4-5   droog: 4-5
Zweetbestendigheid nach DIN 54020: 5
Water- en zeewaterbestendig: 5
Slijtvastheid: ca. 60.000 toeren Martindale
Brandvertragend conform: DIN 4102 B1

NL | trevira® CS / 254 - stofgroep 40

De standaard voor stoffen die zowel comfortabel als veilig zijn. 
Brandvertragend volgens belangrijke internationale regelgeving. 
De afkorting CS staat voor comfort en veiligheid. trevira® CS stoffen
worden toegepast in ruimtes waarin eisen betreffende brandvertraging
hoog zijn. Op grond van de aantrekkelijkheid en het eenvoudige 
onderhoud wordt trevira® CS ook in de private sector regelmatig 
toegepast.

Propriétés 
Composition: 100 % Polyester Trevira® CS
Poids: env. 435 g/m.ct.
Solidité à la lumière: 5-6
Solidité au frottement: mouille/sec: 4-5
Résistance de transpiration selon DIN 54020: 5
Authenticité de l'eau / l'eau de mer: 5
Résistance à l’abrasion: env. 60.000 tours Martindale
Résistance au feu: DIN 4102 B1

FR | trevira® CS / 254 - catégorie de tissu 40

Base pour les tissus qui sont à l'aise et en sécurité. Difficilement 
inflammable des règlements internationaux importants protection 
contre les incendies. Le CS est l'abréviation de confort et de sécurité. 
Les tissus trevira® CS sont utilisés dans toutes les applications où les 
matériaux difficilement inflammables sont exigées par la loi ou il y a
des exigences spéciales pour la protection de la sécurité et d'incendie.
En raison de leur attractivité et leur facilité d'entretien les tissus 
trevira® CS sont appliquées de plus en plus dans l'utilisation en secteur
privé.

trevira® CS / 254
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40

beige                        40-254 F6 grau                          40-254 F8 braun                        40-254 F3 dunkelgrau               40-254 F2

hellblau                    40-254 F7 schwarz                  40-254 F11

blau uni                  40-254 F15 dunkelblau                                                                40-254 F1 schwarz uni            40-254 F16

rot                          40-254 F12 dunkelrot                  40-254 F5 apfelgrün               40-254 F14 anthrazit uni          40-254 F13

DE - Aus drucktechnischen Gründen kann die Abbildung vom Original abweichen. / EN - The depiction of the colours shown here serves only as a pointer and can vary from the actual colours due to technical printing reasons.
NL - vanwege druktechnische redenen kunnen afbeeldingen afwijken van het origineel. / FR - Le taux de change utilisé uniquement à titre d'exemple.
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Eigenschaften 
Zusammensetzung: 100 % Polyester 
Gewicht: ca. 530 g lfd/m bei ca. 177 cm Breite
Lichtechtheit: 5
Reibechtheit: naß: 4   trocken: 4
Scheuerfestigkeit: ca. 100.000 Touren Martindale
Feuersicherung: BS 476 Teil 7 Klasse 1, EN 1021 -
1:2006 (Zigarettentest), EN 1021 - 2:2006 (Streichholz-
test), BS 7176 :2007 Low Hazard | UNI 9175 (1987) -
UNI 9175/FA1 (1994)

DE | nexus - Stoffgruppe 45

nexus ist ein eleganter und stilvoller Strickstoff, der zweidimensionale
Dehnbarkeit und Komfortpolsterung bietet, sowie einen Nadelstich-
Punkt-Matrix-Look hat. Bei normalem Werktagsgebrauch von 
ca. 8 Stunden, gibt der Hersteller dieses Stoffes 5 Jahre Garantie gegen
Durchscheuern (Details auf Anfrage).

Specification
Composition: 100 % Polyester 
Weight: approx. 530 glm
Light Fastness: 5
Fastness to Rubbing: wet: 4   dry: 4
Abrasion Resistance: approx. 100.000 Cycles-Martindale
Flammability: BS 476 Teil 7 Class 1, EN 1021 - 1:2006 (ciga-
rette), EN 1021 - 2:2006 (match), BS 7176 :2007 Low Hazard
| UNI 9175 (1987) - UNI 9175/FA1 (1994)

EN | nexus - fabric group 45

nexus is a sleek and stylish technical knit, offering two dimensional
stretch and comfort cushioning, in a pin prick dot matrix design effect.
Suitable for both upholstery and panel applications. With around 
8 hours of use on a normal working day, the manufacturer of this fabric
provides a 5-year guarantee against fraying (further details available on
request).

Eigenschappen
Samenstelling: 100 % Polyester 
Gewicht: ca. 530 gr/m1

Lichtechtheid: 5
Schuurechtheid: nat: 4   droog: 4
Slijtvastheid: ca. 100.000 toeren Martindale
Brandvertragend conform: BS 476 Teil 7 Class 1, EN
1021 - 1:2006 (cigarette), EN 1021 - 2:2006 (match), BS
7176 :2007 Low Hazard | UNI 9175 (1987) - UNI
9175/FA1 (1994)

NL | nexus - stofgroep 45

nexus is een elegante, stijlvolle technische bekledingsstof.  
De tweedimensionale stretch en de comfort cushioning zorgen voor een
matrix design effect. Goed geschikt voor zowel zitmeubilair als voor 
decoratief gebruik op panelen, wanden, enz. bij normaal gebruik van ca.
8 uur per dag, geeft de fabrikant 5 jaar garantie tegen doorslijten (meer
details op aanvraag)

Propriétés 
Composition: 100 % Polyester 
Poids: env. 530 g/m.ct.
Solidité à la lumière: 5
Solidité au frottement: mouille/sec: 4
Résistance à l’abrasion: env. 100.000 tours Martindale
Résistance au feu: BS 476 Teil 7 Class 1, EN 1021 - 1:2006
(cigarette), EN 1021 - 2:2006 (match), BS 7176 :2007 Low
Hazard | UNI 9175 (1987) - UNI 9175/FA1 (1994)

FR | nexus - catégorie de tissu 45

nexus est tissu de type « tricot » stylisé et raffiné, offrant un 
matelassage extensible et confortable à deux dimension, avec un effet
de matrice à têtes d’épingles. Convient à la fois aux revêtements de 
sièges et de panneaux. Dans le cadre d’une utilisation normale 
d’environ 8 heures par jour ouvré, le fabricant de ce produit octroie une
garantie de 5 ans contre l’usure par frottement (plus amples 
renseignements sur demande).

nexus
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45

Chalk                        45-UNY12

Storm                       45-UNY07 Kiwi                                                                          45-UNY05

Pewter                      45-UNY01 Sky                           45-UNY06 Petrol                       45-UNY10 Limestone                45-UNY02

Graphite                   45-UNY11 Denim                      45-UNY08 Berry                        45-UNY04 Olive                         45-UNY09

Black                        45-UNY13 Pacific                      45-UNY03 Oceanic                    45-UNY15 Russian                    45-UNY16

DE - Aus drucktechnischen Gründen kann die Abbildung vom Original abweichen. / EN - The depiction of the colours shown here serves only as a pointer and can vary from the actual colours due to technical printing reasons.
NL - vanwege druktechnische redenen kunnen afbeeldingen afwijken van het origineel. / FR - Le taux de change utilisé uniquement à titre d'exemple.



30

Eigenschaften 
Zusammensetzung: 85% Schafwolle, 3% Polyester, 
4% Lycra, 8% Polyamid
Gewicht: ca. 420 g/lfm
Lichtechtheit: 5-7
Reibechtheit: naß: 3-4   trocken: 4-5
Scheuerfestigkeit: ca. 70.000 Touren Martindale
Feuersicherung: EN ISO 1021 Teil 1+2, BS 5852 Crib 5
in Kombination mit 35 kg/m³ CMHR Schaum, IMO FTP
Code Part 8 (IMO Res. A. 652 (16))

DE | Front - Stoffgruppe 45

Der Bezugsstoff Front ist ein leichtes, elastisches und strukturiertes 
Gewebe in einem Mix von funktionalen Materialien und Schafwolle.
Diese Kombination ergibt einen besonders edlen und anpassungsfähigen
Stoff, der wohl verdient mit dem Ecolabel und dem Öko-Tex Standard
ausgezeichnet ist. Schurwolle ist ein nachwachsender Rohstoff, schwer
entflammbar und schont die Umwelt.

Specification
Composition: 85% sheeps wool, 3% Polyester, 
4% Lycra, 8% Polyamide
Weight: approx. 420 glm
Light Fastness: 5-7
Fastness to Rubbing: wet: 3-4   dry: 4-5
Abrasion Resistance: approx. 70.000 Cycles-Martindale
Flammability: EN ISO 1021 part 1+2, BS 5852 Crib 5 in
combination with 35 kg/m³ CMHR foam, IMO FTP Code
Part 8 (IMO Res. A. 652 (16))

EN | Front - fabric group 45

The Front upholstery material is a lightweight, elastic and structured fa-
bric which is a blend of functional materials and sheep's wool. This
combination produces a particularly fine and adaptable fabric which
thoroughly deserves to be awarded the "Ecolabel" and the Öko-Tex
standard. Virgin wool is a renewable resource, flame-resistant and con-
serves the environment.

Eigenschappen
Samenstelling: 85% Wol, 3% Polyester, 4% Lycra,
8% Polyamide
Gewicht: ca. 420 gr/m1

Lichtechtheid: 5-7
Schuurechtheid: nat: 3-4   droog: 4-5
Slijtvastheid: ca. 70.000 toeren Martindale
Brandvertragend conform: EN ISO 1021 part 1+2, BS
5852 Crib 5 in combinatie met 35 kg/m³ CMHR foam,
IMO FTP Code Part 8 (IMO Res. A. 652 (16))

NL | Front - stofgroep 45

De bekledingsstof Front is een licht, elastisch en gestructureerd weefsel
in een mix van functionele materialen en wol. Deze combinatie staat
voor een bijzondere hoogwaardige en breed toepasbare stof. De 
bekledingsstof beschikt over het Ecolabel en de Öko-Tex standaard. Dat
opgeteld bij de uitstekende brandvertragende eigenschappen laat niets
te wensen over. 

Propriétés 
Composition: 85% Lain, 3% Polyester, 4% Lycra,
8% Polyamide
Poids: env. 420 g/m.ct.
Solidité à la lumière: 5-7
Solidité au frottement: mouille: 3-4   sec: 4-5
Résistance à l’abrasion: env. 70.000 tours Martindale
Résistance au feu: EN ISO 1021 part 1+2, BS 5852 Crib
5 in combination with 35 kg/m³ CMHR foam, IMO FTP
Code Part 8 (IMO Res. A. 652 (16))

FR | Front - catégorie de tissu 45

L’étoffe de capitonnage Front est un tissu léger, extensible et texturé
qui procède d’un mélange de matières fonctionnelles et de laine de
mouton. Cette combinaison produit une étoffe particulièrement raffi-
née et modulable qui mérite bien d’être distinguée par l’écolabel et la
norme Oeko-Tex. La laine vierge est une matière première renouvelable
difficilement inflammable qui préserve l’environnement.
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45

beige                           45-6621 dunkelrot                    45-3854 dunkelblau                  45-4372

braunbeige                  45-3050 pink                             45-3726 blaugrün                     45-5045 grün                            45-5927

braun                           45-3271 orange                        45-3008

mittelblau                   45-4545 gelb                             45-6708 hellgrün                                                                       45-6217

royal                            45-4436 graubeige                    45-8300 grau                            45-4350 schwarz                       45-8900

DE - Aus drucktechnischen Gründen kann die Abbildung vom Original abweichen. / EN - The depiction of the colours shown here serves only as a pointer and can vary from the actual colours due to technical printing reasons.
NL - vanwege druktechnische redenen kunnen afbeeldingen afwijken van het origineel. / FR - Le taux de change utilisé uniquement à titre d'exemple.
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DE | Kunstleder 
Eigenschaften 
Zusammensetzung: 11% Polyester/Baumwoll-
Gewirke, 89% PVC-Compound, elektrisch leitfähig
Gewicht: ca. 897 g lfd/m bei ca. 137 cm Breite
Lichtechtheit: 5
Reibechtheit: naß: 4    trocken: 4

EN | artificial leather 
Specification
Composition: 11% polyester/cotton knitted fabric,
89% PVC compound
electrically conductive 
Weight: approx. 897 glm
Light Fastness: 5
Fastness to Rubbing: wet: 4    dry: 4 

NL | Kunstleer 
Eigenschappen
Samenstelling: 100 % polyester/wol-weefsel
Antistatisch
Gewicht: ca. 897 gr/m1

Lichtechtheid: 5
Schuurechtheid: nat: 4    droog: 4

FR | cuir artificiel 
Propriétés 
Composition: 11% maille polyester/coton, 
89% composé de PVC
conductrice de l'électricité
Poids: env. 897 g/m.ct.
Solidité à la lumière: 5
Solidité au frottement: mouille: 4 sec: 4

Special Interest

DE | trevira® CS 
Eigenschaften 
Zusammensetzung: 95 % Polyester Trevira® CS, 
5% Bekitex® Stahlfaden, elektrisch leitfähig
Gewicht: ca. 580 g lfd/m bei ca. 130 cm Breite
Lichtechtheit: 6-7
Reibechtheit: naß: 4-5   trocken: 4-5
Schweißechtheit nach DIN 54020: 4-5
Scheuerfestigkeit: ca. 56.000 Touren Martindale
Flammfestigkeit: DIN 4102 B1,  
BS5852 : 1990 (BS 7176 : 1991) 

EN | trevira® CS 
Specification 
Composition: 95% Polyester Trevira® CS, 
5% Bekitex® Steelfibre, electrically conductive
Weight: approx. 580 glm
Light Fastness: 6
Fastness to Rubbing: wet: 4-5   dry: 4-5
Sweat resistant according to DIN 54020: 4-5
Abrasion Resistance: 56.000 Cycles-Martindale
Flammability: DIN 4102 B1,  
BS5852 : 1990 (BS 7176 : 1991) 

NL | trevira® CS 
Eigenschappen
Samenstelling: 95% Polyester Trevira® CS, 
5% Bekitex® Staalvezel, Antistatisch
Gewicht: ca. 580 gr/m1

Lichtechtheid: 6
Schuurechtheid: nat: 4-5   droog: 4-5
Zweetbestendigheid nach DIN 54020: 4-5
Slijtvastheid: ca. 56.000 toeren Martindale
Brandvertragend conform: DIN 4102 B1, 
BS5852 : 1990 (BS 7176 : 1991) 

FR | trevira® CS 
Propriétés 
Composition: 95% Polyester Trevira® CS, 
5% de fil d’acier, conductrice de l'électricité
Poids: env. 580 g/m.ct.
Solidité à la lumière: 6
Solidité au frottement: mouille/sec: 4-5 / 4-5
Résistance de transpiration selon DIN 54020: 4-5
Résistance à l’abrasion:
env. 56.000 tours Martindale
Résistance au feu: DIN 4102 B1,  
BS5852 : 1990 (BS 7176 : 1991) 

DE | 24/7
Eigenschaften 
Zusammensetzung: 50 % Polyamide, 33 % reine
Schurwolle, 10 % Visil, 7 % Viskose
Gewicht: ca. 435 g lfd/m bei ca. 140 cm Breite
Lichtechtheit: 6
Reibechtheit: naß: 4   trocken: 4 
Scheuerfestigkeit: ca. 500.000 Touren Martindale
Flammfestigkeit: DIN EN 1021/1+2 + BS 7176:995

EN | 24/7
Specification
Composition: 50 % Polyamide, 33 % Pure New
Wool, 10 % Visil, 7 % Viscose
Weight: approx. 435 glm
Light Fastness: 6
Fastness to Rubbing: wet: 4    dry: 4 
Abrasion Resistance: 500.000 Cycles-Martindale
Flammability: DIN EN 1021/1+2 + BS 7176:995

NL | 24/7
Eigenschappen
Samenstelling: 50 % polyamide, 33 % zuiver 
scheerwol, 10 % visil, 7 % viscose
Gewicht: ca. 435 gr/m1

Lichtechtheid: 6 
Schuurechtheid: nat: 4    droog: 4 
Slijtvastheid: ca. 500.000 toeren Martindale
Brandvertragend conform: DIN EN 1021/1+2 +
BS 7176:995

FR | 24/7
Propriétés 
Composition: 50 % Polyamide, 33 % Pur Laine
Vierge, 10 % Visil, 7 % Viscose
Poids: env. 435 g/m.ct.
Solidité à la lumière: 6
Solidité au frottement: mouille / sec: 4 
Résistance à l’abrasion:
env. 500.000 tours Martindale
Résistance au feu: DIN EN 1021/1+2 + BS 7176:995
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48 

Perpetual                 48-WK013 Continual                 48-WK004

Forever                                                                      48-WK017 Night                       48-WK012

dunkelblau                      48-48 grau-meliert                    48-86

schwarz                                                                           48-89 schwarz                         48-219

DE - Aus drucktechnischen Gründen kann die Abbildung vom Original abweichen. / EN - The depiction of the colours shown here serves only as a pointer and can vary from the actual colours due to technical printing reasons.
NL - vanwege druktechnische redenen kunnen afbeeldingen afwijken van het origineel. / FR - Le taux de change utilisé uniquement à titre d'exemple.

Kunstleder trevira® CS 
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Eigenschaften 
Zusammensetzung: Schafwolle 80%, Chinagras 20%
Gewicht: ca. 825 g lfd/m bei ca. 140 cm Breite
Lichtechtheit: EN ISO 105-B02, 5-7
Reibechtheit: naß: 3-4   trocken: 4-5
Scheuerfestigkeit: ca. 70.000 Touren Martindale
Flammfestigkeit: EN ISO 1021 Teil 1+2, BS 5852 Crib
5 in combination with 35 kg/m3 CMHR foam, IMO FTP
Code Part 8 (IMO Res. A. 652 (16))

DE | Rami - Stoffgruppe 55

Dieser schwer entflammbare Stoff kombiniert Aussehen und Haptik von
exklusiven, italienischen Stoffen mit strapazierfähigen Naturfasern. 
Rami-Fasern wurden bei Ausgrabungen in Ägypten unbeschadet vor-
gefunden. Die Pflanze hat von Natur aus antibakterielle Eigenschaften
und ist auch als „Chinagras“ bekannt und gehört zu den Nessel-
Pflanzen. Chinagras und Schurwolle haben exzellente feuchtigkeits-
absorbierende und antistatische Eigenschaften. Dieser Stoff besteht zu
100% aus nachwachsenden Rohstoffen und ist vollständig recycelbar.

Specification
Composition: sheeps wool 80%, Ramie 20%
Weight: approx. 825 glm
Light Fastness: EN ISO 105-B02 5-7 (scale 1-8)
Fastness to Rubbing: wet: 3-4   dry: 4-5
Flame retardancy: - EN ISO 1021 part 1+2, BS 5852
Crib 5, IMO FTP Code Part 8 (IMO Res. A.652 (16))
Abrasion Resistance: approx. 70.000 Cycles-Martindale
Flammability: EN ISO 1021 part 1+2 / BS 5852 Crib 5 
IMO FTP Code Part 8 (IMO Res. A.652 (16))

EN | Rami - fabric group 55

This flame-resistant fabric combines the look and feel of exclusive, Ita-
lian fabrics with durable natural fibres. Ramie fibres were discovered
unscathed during excavations in Egypt. The plant has inherently anti-
bacterial properties and is also known as "China grass" and belongs to
the nettle crops. China grass and virgin wool have excellent moisture-
absorbing and antistatic properties. Virgin wool is a renewable resource.

Eigenschappen
Zusammensetzung: wol 80%, ramie 20%
Gewicht: ca. 825 g /m2

Lichtechtheit: EN ISO 105-B02, 5-7
Reibechtheit: nat: 3-4   droog: 4-5
Scheuerfestigkeit: ca. 70.000 toeren Martindale
Flammfestigkeit: EN ISO 1021 Teil 1+2, BS 5852 Crib
5 in combinatie met 35 kg/m3 CMHR schuim, IMO FTP
Code Part 8 (IMO Res. A. 652 (16))

NL | Rami - stofgroep 55

Een fraaie en exclusieve bekledingsstof van zware kwaliteit. De diepe en
intensieve kleuren zijn het resultaat van een unieke combinatie van
scheerwol en ramie (brandnetel). 
100% natuurproduct
100% recyclebaar
100% organische grondstoffen

Propriétés 
Composition: Lain 80%, Ramie 20%
Poids: env. 825 g/m.ct.
Solidité à la lumière: 5-7
Solidité au frottement: mouille: 3-4 sec: 4-5
Résistance à l’abrasion: env. 70.000 tours Martindale
Résistance au feu: EN ISO 1021 Part 1+2, BS 5852
Crib 5 in combination with 35 kg/m3 CMHR foam, IMO
FTP Code Part 8 (IMO Res. A. 652 (16))

FR | Rami - catégorie de tissu 55

Cette matière très peu inflammable marie l’apparence et le toucher
d’étoffes italiennes exclusives avec des fibres naturelles très résistantes.
De la fibre ramie a été mise au jour pratiquement intacte lors de fouilles
en Égypte. Cette plante textile, également appelée ortie de Chine, a des
propriétés naturellement antibactériennes. La ramie et la laine vierge
ont par ailleurs d’excellentes propriétés hydro-absorbantes et antistati-
ques. La laine vierge est une matière première renouvelable.

Rami
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55

gelb                             55-6615

orange                        55-3227 braun                                                                           55-3281

rot                               55-3536 hellblau                       55-4615 hellgrün                      55-6212 beige                           55-6810

pink                            55-3726 türkis                           55-5026 grün                            55-6336 grau                            55-8700

violett                         55-3863 dunkelblau                  55-4654 dunkelgrün                 55-5872 schwarz                       55-8900

DE - Aus drucktechnischen Gründen kann die Abbildung vom Original abweichen. / EN - The depiction of the colours shown here serves only as a pointer and can vary from the actual colours due to technical printing reasons.
NL - vanwege druktechnische redenen kunnen afbeeldingen afwijken van het origineel. / FR - Le taux de change utilisé uniquement à titre d'exemple.
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Eigenschaften 
Zusammensetzung: 88 % Polyester / 12 % Polyurethane
inkl. antistatische Fasern und brandhemmende Fasern in
der Rückseite. 37% aus recyceltem Polyester.
Gewicht: ca. 385 g lfd/m bei ca. 140 cm Breite
Lichtechtheit: 5
Reibechtheit: naß: 4-5   trocken: 4-5
Pilling: 5
Scheuerfestigkeit: ca. 150.000 Touren Martindale
Flammfestigkeit: BS EN 1021 1+2 / BS 5852 source 0, 
Calif. Bull. 117 Sec. E., NFP 92-503:M3, Önorm B 3825 B1
3800-Q1 UK, UNI 9175 Class 1 I EMME. 
Erfüllt auch andere Feuertests.

DE | Comfort+ - Stoffgruppe 55

Comfort+ ist ein wildlederartiger Möbelstoff, auf dem es sich weich und
angenehm sitzen lässt. Der Stoff ist widerstandsfähig und behält sein
exklusives Aussehen jahrelang. Comfort+ ist atmungsaktiv und antista-
tisch behandelt, sowie schmutz-, wasser- und ölabweisend. Bei der 
Produktion werden recycelte Materialien eingesetzt und schont somit
die Umwelt. Bei normalem Gebrauch, gibt der Hersteller dieses Stoffes
10 Jahre Garantie gegen Durchscheuern (Weitere Details auf Anfrage).

Specification
Composition: 88% polyester / 12% polyurethane 
incl. antistatic fibres and fireretardant fibres in 
the backside. 37% Recycled Polyester.
Weight: approx. 385 glm
Light Fastness: 5
Fastness to Rubbing: wet: 4-5   dry: 4-5
Abrasion Resistance: approx. 150.000 Cycles-Martindale
Flammability: BS EN 1021 1+2 / BS 5852 P1, 0 Cigaret
Önorm B 3825 B1 3800-Q1 UK / NFP 92-503:M3
UNI 9175 Class 1 I EMME / Calif. Bull. 117E.
Will also pass other flammability standards.

EN | Comfort+ - fabric group 55

Comfort+ is a suede-like fabric which is soft and comfortable to sit on.
The fabric is practically indestructible and it retains its exclusive 
appearance year after year. Comfort+ is easy to maintain, and spots are
removed easily and without problems. Comfort+ is given an antistatic
treatment and is water- and oil-repellent, and thus resistant to dirt and
spots. We recommend gentle vacuum cleaning as needed with a soft
mouthpiece to preserve the fabric's attractive colour and appearance. 

Eigenschappen
Samenstelling: 88% polyester / 12% polyurethaan 
inclusief antistatische en brandvertragende vezels in de
backing. 37% uit gerecycled polyester.
Gewicht: ca. 385 gr/m1

Lichtechtheid: 5
Schuurechtheid: nat: 4-5   droog: 4-5
Slijtvastheid: ca. 150.000 toeren Martindale
Brandvertragend conform : BS EN 1021 1+2 
BS 5852 P1, 0 Cigaret / Önorm B 3825 B1 3800-Q1 
UK  NFP 92-503:M3 / UNI 9175 Class 1 I EMME 
Calif. Bull. 117E. 
Voldoet ook aan andere brandwerendheid standaarden

NL | Comfort+ - stofgroep 55

Comfort+ is een meubelstof met een uitstraling van leder, waarop het
zacht en aangenaam zitten is. De bekledingsstof is onverwoestbaar en
houdt zijn exclusieve uitstraling jarenlang. Comfort+ is eenvoudig te
onderhouden, vlekken kunnen gemakkelijk worden verwijderd. De stof is
antistatisch behandeld, water- en �olieafstotend en daarmee goed 
bestand tegen vuil en vlekken. Om de fraaie kleur en de 
representativiteit van de stof te behouden, bevelen wij aan om het
meubilair regelmatig te stofzuigen met een zachte borstel.

Propriétés 
Composition: 88% Polyester / 12% Polyurethane 
Fibres antistatiques et ignifuges en l�envers. 
37% polyester recyclé
Poids: env. 385 g/m.ct.
Solidité à la lumière: 5
Solidité au frottement: mouille: 4-5  sec: 4-5
Résistance à l’abrasion: env. 150.000 tours Martindale
Résistance au feu: BS EN 1021 1+2 / BS 5852 P1, 0 Ci-
garet / Önorm B 3825 B1 3800-Q1 / UK  NFP 92-503:M3
/ UNI 9175 Class 1 I EMME / Calif. Bull. 117E. 
Peut également être conforme à d�autres standards d�in-
flammabilité.

FR | Comfort+ - catégorie de tissu 55

Le Comfort+ est à l’origine un tissu d'ameublement Suèdois, doux et
confortable. Ce tissu est très durable, et conservera son aspect unique
pendant de nombreuses années. Le Comfort+ est facile à nettoyer et 
taches peuvent être enlevées facilement. Il est également traité 
antistatique, et résistant à l’eau. Nous conseillons l’entretien avec une
brosse douce afin de préserver l’aspect du tissu.

Comfort+
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dunkelblau                  55-0040 türkis                           55-8422 grün                          55-68011 gelb                           55-62003

violett                          55-1147 orange                      55-63001

hellblau                                                                      55-66010 brombeer                    55-0029 rost                             55-9055

rot                               55-1414 beige                           55-8384 hellbraun                    55-0005 dunkelbraun                55-0010

hellgrau                       55-1161 dunkelgrau                  55-1012 anthrazit                     55-0049 schwarz                       55-0050

DE - Aus drucktechnischen Gründen kann die Abbildung vom Original abweichen. / EN - The depiction of the colours shown here serves only as a pointer and can vary from the actual colours due to technical printing reasons.
NL - vanwege druktechnische redenen kunnen afbeeldingen afwijken van het origineel. / FR - Le taux de change utilisé uniquement à titre d'exemple.

DE - Auszug aus Gesamtübersicht. Weitere Farben auf Anfrage. / EN - Extract from general overview. Further colours available on 
request. / NL - Selectie uit onze collectie. Meer kleuren op aanvraag. / FR - Extrait du catalogue. D’autres coloris sur demande.
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Eigenschaften 
Geprägtes Nappaleder
Zusammensetzung: 
100 % Westeuropäische Bullenhäute (ca. 5 - 5,5 qm)
Lederdicke: 1,0 – 1,1 mm
Lichtechtheit: Min. 5 (DIN EN ISO 105-B02, IUF 402)
Reibechtheit: trocken: 4   nass: 3-4
Flammfestigkeit: EN 1021-1/2, DIN 75200

DE | Nappaleder - Stoffgruppe 55

Ein qualitativ hochwertiges, leicht poliertes Nappaleder mit einer langen
Lebensdauer. Eine spezielle Mineralgerbung erzeugt eine feine 
Narbenstruktur und eine weiche Qualität. Das Leder wird durchgefärbt,
um eine gleichmäßige Farbe zu garantieren. Nur die allerbesten Häute
mit einem Minimum an natürlichen Merkmalen wie Schrammen, 
Insektenbissen usw. werden verwendet. Die Zurichtung erfolgt auf 
Wasserbasis und wird mit Pigmenten für eine sehr hohe Lichtechtheit
aufgebaut.

Specification
Enhanced grain, drum-dyed leather
Composition: 100 % western european bull hides
Thickness: 1,0 – 1,1 mm
Light Fastness: Min. 5 (DIN EN ISO 105-B02, IUF 402) 
Fastness to Rubbing: trocken: 4   nass: 3-4
Flammability: EN 1021-1/2, DIN 75200

Eigenschappen
Geprent Nappa leer
Samenstelling: 100 % West Europese stierenhuiden
Dikte leer: 1,0 – 1,1 mm
Lichtechtheid: Min. 5 (DIN EN ISO 105-B02, IUF 402)
Schuurechtheid: trocken: 4   nass: 3-4
Brandvertragend conform: EN 1021-1/2, DIN 75200

NL | Nappa leer - stofgroep 55

Een leersoort te ontwikkelingen van uitzonderlijke hoge 
gebruikskwaliteit, zonder dat de elegante uitstraling van het leer wordt
aangetast. Dankzij een speciaal mineraal looiing, ontstaat een fijne
nerfstructuur en een soepele kwaliteit. Het leer wordt door en door 
geverfd om een mooie egale kleur te kunnen garanderen. Hiervoor is
het van groot belang dat alleen de allerbeste huiden met een minimum
aan natuurlijke kenmerken. De toegepaste finish op waterbasis, is 
opgebouwd uit pigmenten met een zeer hoge lichtechtheid.

Propriétés 
Cuir nappa 
Composition: 100 % cuir de boeuf (west europe)
Épaisseur du cuir: 1,0 – 1,1 mm
Solidité à la lumière: Min. 5 (DIN EN ISO 105-B02, IUF 402)
Solidité au frottement: trocken: 4   nass: 3-4
Résistance au feu: EN 1021-1/2, DIN 75200

FR | Cuir nappa - catégorie de tissu 55

Une haute qualité de cuir, légèrement poli et présentant une longue
durée de vie. L’utilisation d’un minéral spécial de tannage produit une
structure à grains fins et une qualité douce. Le cuir est ensuite teint en
vue d'assurer une couleur uniforme. Seuls les meilleurs cuirs avec un
minimum de défauts naturels tels que les éraflures, les piqûres 
d'insectes, etc peuvent être utilisés. La finition protective à base d’eau
contient des pigments actifs apportant une résistance à la lumière 
exceptionnelle.

Nappaleder

EN | Plain leather - fabric group 55

A new type of upholstery leather with extremely high resistance to
wear, without the loss of any of the softness and elegance of luxurious
genuine leather. A beautiful grain structure with a smooth touch is
achieved by using a special mineral tanning process. The leather is fully
aniline dyed to produce a beautiful solid colour. For this special leather,
we uses only the very best hides with a minimum of natural marks. The
environmentally friendly protective finish is formulated with special
pigments that possess very high light fastness.
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rot                                                                              55-63735 dunkelblau                55-29702 dunkelgrün               55-34327

beige                         55-49261 mokka                       55-72763

weiß                          55-03300 dunkelgrau                55-07338 schwarz                     55-00760

DE - Aus drucktechnischen Gründen kann die Abbildung vom Original abweichen. / EN - The depiction of the colours shown here serves only as a pointer and can vary from the actual colours due to technical printing reasons.
NL - vanwege druktechnische redenen kunnen afbeeldingen afwijken van het origineel. / FR - Le taux de change utilisé uniquement à titre d'exemple.

DE - Auszug aus Gesamtübersicht. Weitere Farben auf Anfrage. / EN - Extract from general overview. Further colours available on 
request. / NL - Selectie uit onze collectie. Meer kleuren op aanvraag. / FR - Extrait du catalogue. D’autres coloris sur demande.



ROHDE & GRAHL GmbH
31595 Steyerberg/Voigtei

Germany

Telefon  + 49(0) 57 69 . 7- 0
Telefax    + 49 (0) 57 69 . 3 33

www.rohde-grahl.com
info@rohde-grahl.de
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